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foddy Sama’'y (Sam@?). N. pro- | $)3 Sarig(an) (oriens, surgens ma-
prium tribus 3% partis tribus } ne), epitheton dei "Attar.
Hasid. | BX3 tata’a, exorsus est; mX3Y

Mo 1) sa'ada, largitus est (=dslew - hasta’a (11, 1), suscepit, inivit.
adinvit?); 2) Sa'd. N. proprium ‘

viri. X

dofky da'ara, gratificatus est; Sa'r |

(Sa'it). N. pr. viri. - 1A X Ta'lab. N. pr. (deus Ta'lab).
BOh Safa'a, diruil. | TDAeNX Tubbakarib. N. pr. regis
Qo sagf, fectum. | Ma'in.

Iy darr, vallis. i Xo)X Turat. N. pr. loci.

o satt, sex (v. n. 40). | Xo3X ta¥ar, auxilium (?), mu-
‘ nus (7).

X4n3 $a'amat, sepientrio (3).
XM3 Sabit. N. pr. viri. [N8) N8Y hagba (II, 1), gratiam

o®3 Sawa'a, auxilialus esl. reludii.

493 Sayyim (Seyum?), paironus, ' 418 tabana, contumelia affecit.
defensor; ma$am, maiestas. N8 tabara, fregit, profligavit.

DA3], A3 X tadakkara (I, 2), | LoY? Tahwin. Nomen pr. loci
se subiecil. (adiect. 2).

30)47 | )43 Samir (Samir) Yu- 14N®2 Tawabil. N. pr. viri.
har'i§. N. pr. regis Saba’. LMo Tawban. N. pr. viri.

n43 sani’, qui odit, osor. . 218 tult, tertia pars; X1 talatat,
Moz sa'b, pl. Me3f 'a¥ab, populus, | tres; L2148 talatin, talatin, iriginta

tribus, stirps. N. pr.? (v. n. 40).
IX0h | )o3 Sa‘ir ‘Awtar. Nomen | X448 taminat, octo (v. n. 40).
pr. regis Saba’. | )48 tamar; pl. )48p "atmar, frucius.

3 tasy, contumelia (intnit.). - Th8 tani (—nay?), due (v. n. 40).
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Alphabetum
Pronomen
Verbum
Flexio.
Nomen.
Genus, Numerus
Flexio.
Nomen numerale
Particulae .
Tituli:
I
II
U EEL
1v..
v
VE.

Index vocabulorum
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H
#lE daba’a,

dimicavit.

W4l 1) damada, iunctionem, con-
2) Damad.
h30) | X1A0k "Awdiat Rafdan

cordiam conctliavit;

N.pr. loci (C.L.S L 8z abi

Haba$at a Samir proﬂuutl sunt. ;

YA durr, bellum; darre(?),
o)f d

hostis.

dara’a, profligavil.

¢

T4M¢ qablay (?), ante (v. n. 41).

T4d gadmay (2), anic
V.. i 4 T).

10¢ qawl, pl. 1@ “aqwal, princeps.

0% qayyafa (I, 2), consecravit,

o4¢ qama’a, profligavit, subiecit.

: (tempor,

[T4¢], T99Y haquaya (1L, 1), dedi- .

cavit; XYool haqgniyat, dedicatio. ‘
[ohg], ehqeX taganna'a (III, 2), |
3 Eblrlx dadat,

suasit (2), satisfecit (2).
[M3¢], 3¢Y hagdaba (1L, 1), erexit,
instauravit (2).
LX$ Qataban. N. pr.

notae.

)

MM rabib: 1) N. pr. viri;

sides - (iuvenes).

- L4M) Radmin. N. pr.

regionis |
L]Ll-"]ﬁ Salhin  (Silbin,

2) ob-

regionis

(gentis).

L LET) [LHT)H] Raydan. N. pr. loci.
| 4?) Riyam. N. pr.:

1) viri;

2) sa-

celli deo Ta’lab dicati.

N. pr
[(DE)I [@]EDY barda(awa), salis-
fecit; OB) radw, benepla-

1)[111C1pl‘1

m or

ciliem.

M) ratada, in fidem concredere.

AM¢ Qabad. N. pr. loci [cf. )X&o]. |

[k v Tahd)
{)hﬁ i,
Callh 1) dabaa,

reliqui.

expeditionem  bel-
licam aggressus est; $ab’,
2} -N. pr.
© 3) Sabi’ (), captivus.
TM& saby, mpiii'u.w capere.

(’.\J!'tf(f{.f 10

i : :
bellica; regni noti;

ex; vide n.: 4o.
CYOWHE Saharat (Sahr. 9. N

gionis (in qua tribus abessinicac

pl’ Le-

originis habitabat).
| DA satar, pl. “adtar, inscriptio.
Salhin ?).
N, pr

414 dilm, salam, pax;

arcis.

d14Y has-

lama (II, 1), pacem conciliavit.




[De ‘araba, spopondit, pignore fidem
dedit; TDeX taaraba (IIL, 3),
Mlle ‘abd, servus. | id.; sibi invicem spoponderunt.
Mel, Do, ad, wversus, apud; con- IXSo ‘Agtar. N. pr. dei (cf. Lo¥'T,
ra (vide n. 41). NG et D3).
X)MMo ’abarat (?), regiones (2).
oMo 'adawa, transgressus est. | M
oo "adi, ad, usque ad (vide n. 41). | L1917 Gaylan, v. MyoHs.
[MHe] MHoth $a’daba, refecit, restau- ‘ A4 ganam, praeda.
ravit; XYMHe ‘adbahat, restau-
ratio (moles opposita aquis ?). O
YHo 1) ‘adara, auxiliatus esl; 2) Ho
L) ‘Adrin. N. proprium stirpis [TAHO] TRON I, 1 saf’aya, destruxit.,
(M. Hartmann, Die Islam, Frage, | 199 fagal, pl. 100n ‘afqdl, fruges
I, 226). (cf. ULﬁsf).
(5% LX®do ‘Ukwatan (dual). | @)@ far" 1) fributum ; 2) primitiae.
N. pr. duorum montium CEHSEH
l. 1, 81); ibi Habasat a Samir &
profligati sunt.
LOoYYL | LYMe ‘"Alhan Nahfin. % sadaqa, ad effectum perduxit;
N. pr. regis Saba’. explevit ; donavit ; $3diq, congruens,
[T1e], 440 ‘allaya, elevavil (vide | debitus, wuber, bonus.
n. 6). | W& sahh, veritas, sinceritas; YY 5

L§1e “Aliyyan. N. pr. virl . sahih, integer, sine vitio.

fo im, ‘am, cum (vide n. 41). ; Y& Subir (Sahar?). N. pr. re-
hhhdo 'Ammi’anas. N. pr. virL. gionis.

[Ye], Lol ha'ana (11, 1), adiuvit; 41% salm, pl. 41 ‘aslam, imago,
o®3f | Loy Hadn 'Aswa. No- statua.

men pr. viri. [MD*] D% opus fabri lignarii.
Ho ‘id, lignum. | D sarf, argentum.




Oha kanaf, latus. | D4 Marib (w,b). N. pr. urbis
X8e[DA Kariba att. N. pr. viri. sabaeae capitis.

1thd mad'al, responsum, oraculum.

1 | AMhe madba’ (), expeditios v. wllh-

X439 madiymat, ditio, territoria,
1 la, li, praepositio et coniunctio | ©Xg (I, 2) matta'a, liberavit; X9
(v noql; 42). | kLo (nom. act. mitta'an?), liberatio.

X841 Luhay‘atr. N. pr. viri. i L

1 : ;
- ANY nabala, legatos misit; nabal,

Xha4 makanat, peristylium (?), ady- legatus.
tum (2), cella interior sacelli (?). LOYL Nahfin, v. Hie.

844 mala’, beneficium (?), volum (), | [ollh], oM4X tanatta'an (II, 2),
voli expletio (2); m14XA stam- tributum accepit (?), solvit (?), bel-
la'a (IV), explendum beneficium sibi Lum - inivil ().
petivit. XYA4 nikayat?, iniuria.

A14 malik, pl. A14n "amlak, rex. i DAYL], DALk Sankara, mutavit.

X91hd mangiyat (?) [ar. 3l : H)Ah Nukruh (?), Nakrah (?), no-

|

salus. men dei.
Mod ma'ad, beneficium. Xdoh ni'mat, gratia.
Lod Ma'in. N. pr. regni minaei. : [Ddb], DALY bansara (11, 1), ¢f
% masar, dux (?), arcis prae- fecit ut auxilium ferret.
fectus (7). oY nad’, noxa (infinit.).
494 maqim, X 4¢4 maqamat, maie- ‘ [M34], A3XY natada’a, "ittad.? (111,
stas (locus? plie témog, sacellum). | 1), Insurrexit.

foX¢d, XX¢d mugtawi, magi- .
ta(wa)t (?), dux (exerciius) | fidus '
adintor? Beamte?]. : X 1) sala’a, constituere, fundare;
84 mar, pl. Al ‘amrT, do- 2) sal’, constitutio, fundatio.
HURLUS. ‘: LYL3¥ Sanhin. N. pr. viri.

X




L1444 Haglan. N. pr. loci. ' 54911 | Mkoblf Yada“ab Gaylan,
MDY haraba, bellum gessit; haraba ! N. pr. regis Hadramawt.
|

(L, 37), bello petivit. | go44? Yuhan'im, vide DAY.
YOY Harat. N. pr. loci By=?). | Y XYY Yohashim, N. pr. viri.
XOW Harit. N. pr. viri. MYOY] Yuharhib. N. pr. viri [vide
H3Y Hadid. N. pr. tribus. L DA

| 3049 Yuhar's, v. ).
i ‘ $Y? Yuharig. N. pr. loci, ubi deus

‘Agtar colebatur.

ANY habala, concidere, ruere; NXH 4097 yawma, quando, quo tempore

vastari (damnum pati?). (nn. 38 et 42).
L4104 Hawlan. N. pr. gentis. L4?h | 97 Yarim "Ayman. No-
1™ hayl, vis, potentia. ' men pr. principis.

)4Y hamara, concessit, gratificatus est. 41A4Y Yaélam. N. pr. viri.

A4Y hamé, pl. A4 A "ahmad, co- AT [, 2), DAY (II, 1), yadsara,

piae, exercitus. . hayéara, mittere; 2) 47 | AT
DY haraya, liberavit, defendit. | Yasir Yuhan'im. N. pr. regis
QDY harif, ammus, autumnus. | Saba’et Du-Raydan.
YT v. IXTn.
m 437 Yadl. N. pr. urbis.

14087 Yata”il. N. pr. regis.
MM tayib, res pretiosa (aurume). ‘
(holll, bolX (IIL, 2) tawana, 4
bellum inivit (), tributum solvit (?),
sed cf. ofl4, [H]ell X pro o4 X. A ki (ka), ut (v.n.42); (min.) prae-
| pos. dativi (v. n. 41).
e | W®A kona, fuit, evenit (v. 1. 16).
| 14 kull, omnis.
AN yabs, terra (oppos. mar). | [14A], 144X A ttakmala, explevi,
DT Yadum. N. pr. stirpis. perfectum fecit [n. act. Y14AXA].




XoY huwatt, hic, hoc (vide n. 11).
LH4Y Hamdan. N. pr. stirpis.

ALY Hani’ (Hana'). N. pr. familiae. |

Loy Haan. N. pr. viri. Vide heo.

DY haraga, occidit; harg, caedes;
PYY mahrag, id.

XOY harat, 1) planities (collis?);
2) N. pr. tribus abessinicae ori-

ginis quae planitiem habitabat.

o

Mo N. pr. dei Wadd, id est Luna.

AX O waza'a, perrexit.

HYo wahid, unwm, unica res.

NA®] NGoOY hawkaba (11, 1), de-
pulii (7).

10 walad, puer, filius.

00 wafxiy, salus, incolumitas; pro-
speritasy uber proventus. Q@Y
hawfaya (II, 1), servavii (cumu-
lavit beneficiis); TQ@ XA istaw-
faya, sospitavil.

ofl® wada'a, prosiravil.

W0 waqaha, dussit, monuil.

S

{

i

[N8@] XNoX (vel ’*"oX vel
*'"HeX lectio incerta), contignatio.
L3® watan, idolum.

X

LinX za'ana, gratificatus est.

MM X zabad, dona (?).

| XAX zllat (3), &5 lapis vel lapis

glaber (?), basis (2).

| W))X Zariran(?), Zararan (7). No-

men pr. arcis.

XANY hablat (hubl.?), campus.
X3MY Habasat, N. pr. (regionis);
pl. MY "ahbas. N. pr. stirpis
=4 (HabaSenses, ’ARaayyvel).
LY hagan, guia; sicut (v.n. 41).
[BAY] YA dahdata, renovavii,
Y renovatio.
Y hazy, gratia.
oY Hayaw. N. pr.
A1Y halaza, aegrotavit; halaz, infir-

viri.

nilas.

4)0 warh,pl. ') ®f "awrah, mensis. CH4Y hamada, collaudavit; hamd,

Oh® wadt, in (v. n. 41).
[030] Lo3® walan, adiumenlum,
protectio; ©3@Y hawsa'a (II, 1),

servavil, gratificatus est (7).

collaudatio (ob acceptum bene-
ficium).

XoPHEY Hadramawt. N. regionis
notae.




LM bayna, inter (v. n. 41); Xkl ‘ ®©7 Gaw. 1) N. pr. stirpis cum

baynat, interstitivm. | Saba’ coniunctae. 2) N. loci.
XN bayt, domus. i o7 gawb, tabula, contignatio (?);
LAN bakan (bik.?), quando, quo |  aedificium vel eius pons (7).

tempore (v. n. 42). [4XT] XX tagizama (III, 3),
31N balg, marmor. decrevit; inter se convenerunt (iu-
XAN balat, tributum (2); auxilivm, reinrando?).

protectio (?); balata, dona wibuit. | [1)7] garab, persona, corpus.

LI 1) bin, filius (v. n. 38); 2) prae- ‘

posit. @, ex (v. n. 4I).
T411 banaya, aedificavit; THIY aedi- I

ficatio, aedificium. | ONH Dabir. N. pr. gentis vel fa-
Dlell, v. Jle]. { miliae.
1ol ba’l, pl. 1ollp 'abal, dominus. w XAoN Dawa'ot. N. pr. regionis.

P10ll ba'lay, super, contra (v.n. 41). | M (rad. dar), semel (?).

= o[l ba'im, cum (v. n. 41). | mEM data’, ver.
do[l ba'ir, pecus, pecudes. |
oHll bada'a, cecidit (part. act. bel- | H

lator; part. pass. caesus).

MYOY? | DN Barig Yuharhib. | $IH dabaha,sacrificavit; dabh, hostia.

N. pr. principis. | NIYH dahab, awrum.
I baraya, largitus est (perfectam | )AH dakar, pl. DAHA "adkar, ma-
. fecit) abundantiam. | sculus.

oX[] Bata. N. pr. gentis (cum | )4H damara, protexit (exaltavit?).

Hamdan coniunctae).

1
| .AY hua, pronom. demonstr. (vide
HMT gabada, populatus est. A ori)

XD Gadarat. N. pr. regis Habadat. | )71y hagar, urbs.

H
¥
i
i




INDEX VOCABULORUM

(Cf. adnotationem ad num. 4)

i

MDallly Abukarib, N. pr. viri.
IMH ‘adm, pl. "udam, servus.

LHA ‘adan, pl. YHAR/ “a'ddn, bona |

(Habe) [potestas?].
1¢n ‘ahl, familia.

odhln ubicumque (?) =\—3\ (?), |
cf. Recueil Epigr. Sémit., nn. 185, |

661.
408 'Awwiam. N. pr. sacrarii deo

'llmagah dicati.

X1hon "Awslat. N. pr.; v. §3¢). |

IXOf Awtar; vide )o3.

Y ah (n. 38), frater; HORY fra- |

YYo41# ‘Tlmaqah. N. pr. (deus Tim.).
Ly Camin, fidelitas; LYRX ta-

| man (?), securitas, documentum

% fidei.

184 ‘untay ('unta), femina (Uajf)

| BDm Card, pl. XED#, terra.

| M "adad, pl. "udad (3), miles, bel-
lator insignior.

| o®3# N. pr. viri; vide Lolf.

: md3A "Amad. N. pr. viri.

X ‘ath, ligna tecti (7) sub parte

| superiori aedificis ; thronus (7).

. AX 1 atama, concordiam paravil.
|
| I

ternitae; @Y @ X ta’zhawa (111, 3), |

fraternitatem, societatem iniit.
HY# ’ahada, cepit.
L4tk *Ayman; v. DF.
Ath 18, homo; OYMYE[N | ATH 1S

ba'ahihu (bi-?), unus alteri.

| M1, praepos.; vide num. 41.

Xhnll ba'dat, malum.

XHI bidat (ba-?), quia, sicut, ut
(vide n. 42).

| DY bahr, mare.







renovaverunt deo Nukruh (Nakr.?) pa- trono suo omne tectum (totum
tectum ?) et rimas lignorum tecti et elevaverunt et refecerunt omne quod
conciderat in interiore cella (?) (sacelli) patroni..... ex tabulis et ligno
et marmore et opere fabri lignarii et ... contignatione et duobus lapi-
dibus glabris (?) interioris cellae (?) (sacelli); et ligna subter et antea...
quae conciderant . tecko ex tabulis® et fuit constitutio et
renovatio et aedificatio et instauratio (et moles opposita aquis ?) interioris
cellae(?) (sacelli) huius e tributo quod erat cum (solvendum a) Tawab’il

deo Nukruh diebus (tempore) Yata”il Riyam eiusque filii Tubbakarib regum

Ma'in; et concredidit stirps Dabir constitationes suas et inscriptiones
suas in fidem ‘Agtar Sariq et "Attar Du—Qabad et Wadd et Nukruh et
‘Attar Du-Yah— riq et omnium deorum regni Ma'in et Yatl et

omnium deorum et patronorum et regum et populorum Saba’ et Gaw
(ut protegant) ab omni qui mutet ea et destruat et diruat ita ut
destruantur (damnum patiantur in maiestate sua?) in bello et pace (domi
bellique) diebus terrae (quamdiu stabit terra).

(%) Pleraque nomina partium sacelli, quid ad amussim valeant incertum.




B v, e

sternat et fran- gat et profliget omnem inimicum eorum et osorem

eorum et qui contumelia afficit eos. Per Ta’lab Riyam.

VL

Tawab'il et Yadlam quod sacellum deo Nukruh constituerant, ex omni
parte reficiunt et in fidem deorum regni Ma'in et regni Saba’ in per-

petuum tradunt:

-
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Tawib'il eiusque filius Yaslam filii ambo familiae Hani’ (Han3") fa-

miliae (stirpis) Dabir familiae (stirpis) . . . constituerunt et aedificaverunt et
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Ha'in "A$wa’ eiusque filii Kariba'tt et Hayaw et Luhay‘agt, filii
(de stirpe) Yadtim dedicaverunt patrono suo Ta'lab Riyam domino
Tur'at hanc statuam quemadmodum iussit Ta'lab servos suos filios
(de stirpe) s Yadum, suo responso (oraculo); haec dedicatio facta
est pro sua ipsorum salute et pro salute liberorum quos ipsis. largitus
est Ta'lab Riyam intra do- mos filiorum (stirpis) Yadiim et pro sa-
lute servorum ipsorum (qui ipsis sunt). Ipsi vero col- laudaverunt vim
et maiestatem patromi sui Ta'lab Riyam  quia servavit ipsos omni
expletione voforum quae explenda petierant ab ° ep et quia servavit
ipsos in omni expe- ditione bellica quam praeliati (aggressi) sunt ad
auxilium ferendum domino suo "Al'an Nah- fin filio (de stirpe) Bata'
et Hamdan; atque utinam gratificetur eis Ta'-  lab primitias(?) veris
et autumni in terra ipso- rum eorumgque ditione; atque utinam gra-
tificetur eis Ta’lab s fruges et fructus uberes (bonos?) in terra

ipsorum et di-  tione ipsorum, et gratificetur ipsis gratiam dominorum

eorum fi- liorum (de stirpe) Hamdan et gentis eorum Ha3id et pro-




e

gente) ‘Aliyyin propter (¥) Di-Raydin (ad Raydanenses) ut sibi auxilium
ferrent in bello contra dominos suos reges Saba’. Et expeditionem
fecerunt viri qui ex gente "A¥'Tb (?) ad auxilium ferendum eis in hoc
bello (quod) susceperant et profligaverunt viros qui ex loco Iaglan,
et populati sunt omnes campos eorum. Et deinde pignore fidem de-
vin-  xerunt domino suo ‘Alhan regi Saba’ et miserunt duo 25 ob-
sides 'A¥ma$ filium Riyam (Riyamensem) et Harit filium Yadim
(Yadumensem) (). Atque utinam felicitatem lar- giatur eis Ta’'lab et
salutem congruentem (bonam) et frangat et prosternet hostem eorum

et osorem eorum. Per (nomine) Ta’lab Riyam.

V.

Ha'an 'A$wa’ eiusque filii Karib'att, Hayaw et Luhay'at de stirpe Yadim
dedicant patrono suo Ta’lab Riyam statuam, eum collaudantes propter
auxilium sibi ab eo allatum in bello; petunt praeterea ut ipsis con-
cedat frugum abundantiam et gratiam Bani (stirpis) Hamdan ipsorum
dominorum:
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() Locum admodum perplexum intellegit Winckler hoc modo : ‘Ammft’anas Haula-
nensis rebellis, devictus, tributum solvit; nempe auxilium a Raydanensibus petierat, quo
factum est ut incursio in fines sabaeos consequeretur. Postea vero ‘Ammi'anas regis
Saba’ imperio se subicit. Alii (Mordtmann, Miller, etc.) aliter (CLS., p- 330, legatus

ab ‘Am’anas et Haulanensibus mittitur ad Raidanenses ut auxilientur ipsis in bello ab

hostibus ipsorum adversus Sabae reges gesto).
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‘Alhan Nahfan et ambo filii eius Sa'r *Awtar rex Saba’ et Yari- m
’Ayman rex Saba’ dedicaverunt patrono suo Ta’lab Riyim domino ~ Tur'at
(has) triginta aureas statuas, collaudatio (ad collaudationem) propterea quod
servavit? eos (favit eis?) + Ta’lab, cum expleverit (largitus) omnem
rem pretiosam et argentum quae ut tributa acceperunt (? quibus operati
sunt?) et erexerunt (instauraverunt? .... . Et collandatio quia
legatos ipsi misit et dona tribuit Gadarat rex Habasat, ut secum
fraternitas (societas) fieret, et hanc fraternitatem perfectam fecit Ta'lab
inter  ipsos et Gadarat et duces (arcium defensores?) Habadenses. Et
quia decreverunt (inter se convenerunt ?) ut unum (unica res) futura essent
ipsorum bellum et pax ipsorum contra quemcumque qui insurgeret
contra ipsos, et ut vere et fideliter fraternitatem ineant Sal- hin et
Zariran et “Alhan et Gadarat per totas regiones suas(?). Et collaudaverunt
propterea quod perfectam fecerat fraternitatem 5 eorum cum rege
Habadat sicut perfectam fecit ipsorum fraternitatem cum Yada“ab Gay-
lin  rege Hadramawt ante hanc dedicationem. Et collaudatio quia Ta’lab
sospitavit omnes principes et duces (adiutores?) quos unus alteri mi-

serunt mari terraque et omne auxilium (?) et munera (quae) mise-  runt

sibi invicem. Et collaudatio propterea quod se subiecerint (2 se gratos
professi sint?) ‘Ammianas filius Sanhin et tribus Hawlan in bello
quod susceperant atque inierant (et tributum solverint ?) pro dominis suis
regibus Saba’. Et 20 quia dona tribuerint per Sabit (Sabbat?) filium (e
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tronus ipsorum Ta’lab Riyam dominus Tur'a- s t pacificatione (pacis foe-
dere), et iunctionem et concordiam paravit Yarim ’Ayman filius Hamdan,
(Hamdanita) inter reges Saba’ et Di-Raydan et Hadramawt et Qata-
bin  eorumgque copias et tribus (gentes) bello o (quod) exorsum fuerat
et evenerat per totam terram inter omnes reges et copias. Et suasit (7)
Yarim 'A-  yman filius Hamdan (Hamdanita) dominos suos reges Saba’
et filios Du-Raydan (Ra-  ®° ydanenses) ceterosque reges hanc pacem
inire.  Et pacem conciliavit et concordiam para-  vit Yarim inter reges
et copias voti expletione, beneficio, et auxi- lio patroni eorum Ta’lab
Riyam. Et gratiam retulerunt Yarim "Ayman et Barig Yuharhib ambo
fili "Awslat Raf$an fili Hamdin (Hamdanitae)  freti vi et potentia
patroni sui Ta'lab Riyim 5 domini Thur'at, propterea quod sibi ipsis
gratificatus est (eos servavit?) hoc ipso pacis foedere, anno Tawban
filit Sa'd filii Yuhashim, et propterea quod explevit ipsis omnia vota
(quae) explenda petierant ab eo. Atque ut in posterum pergat ommia
ipsorum optata ad se signmificata explere, et gratificari e- is gratia et
benevolentia dominorum ipsorum regum Saba’. Et utinam per- 20 gat

Ta'lab largiri (perfectam facere?) abundantiam (?) bonorum ipsorum et

auctoritatem e- orum et frangat et prosternet et profliget Ta'lab
Riyim dominus Tur'at omnem ipsorum hostem et osorem ipso-
rum. Pér (nomine) Ta'lab 25 Riyam.

IV.

*Alhzn Nahfan rex Saba’, cum ambobus filiis, et Yarim 'Ayman rex Saba’
gratias agunt deo Ta'lab ob accepta dona et propter foedus et amicitiam
cum Gadarat rege Habadat et Yada”ab Gaylan, rege Hadramawt, le-
gatis ad invicem missis, et quod "Ammia’nus ben Sanhan et Hawla-
nitae qui auxilium a Raydanensibus petierant et bellum intulerant, de-
victi sint (cf. C.L.S., IV, 308, 308 bis, 324, 338 et libros ibi laudatos):
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Yarim 'Ayman et Barig Yuharhib filii (Sus) ambo 'Awslat Raf$an
filii (stirpis) Hamdan  principes tribus Sam’ay, tertiae partis tribus Hasid
dedicaverunt patrono suo Ta'lab RiyIm domino Tur'at has sex

imagines (statuas) quo tempore gratificatus est eis (servavit eos?) pa-




tionem bellicam fecerunt et auxiliati sunt domino suo Samir (Sémir)
Yu-  har'i§ regi Saba’ et Di-Raydan, filio Yasdir Yuha- n'im regis
Saba’ et DG~'Raydan quando expeditionem bellicam fecerunt et dimicave-
runt usque ad (intra) Saharat, supra (contra) tribus Sahara-  t et Dawa’ot
et Suhdr et Harat, quando 20 bellavit contra eos dominus eorum Samir
(Samir) Yuhar'i§ in pla- nitie Damad, et depulit eos supra (versus)
‘Ukwa-  tan a latere septentrionis adeo ut rapuerit eos secum  mare.
Et transgressi sunt Sabaei pone eos insecuti et eos occiderunt in medio
mari. Et in collaudationem dei quia gratificatus est ser- 35 vO suo
Abukarib occisionem trium bellatorum caesorum (?) et duorum ca-
ptorum et captivos facere et praedam quae satisfecit ipsi. Et utinam
pergat ‘Ilmaqgah gratificari servo suo Abakarib caedem hostium et prae-
dam quocumque expeditionem fecerint, et auxilientur . domino ipsorum
regi; et concedat ipsi gratiam et bene- 3o placitum (favorem), domini
ipsorum Samir (Samir) Yuhar'i¥ regis Saba’ et Du- Raydan filii
Yadir Yuhan'im regis Saba’ et Di-Ray- dan et liberet eos ab iniuria
et noxa et 35 calamitate et contumelia inimici. Per 'llmagah Tahwian

dominum ’Awwim.
1L

Yarim 'Ayman et Birig Yuharhib principes Hamdanidae imagines sex
deo Ta’lab Riyam, cuius erat sacellum in loco Tur'at, dedicant, e
gratias agentes propterea quod, ipsis suadentibus, pax inter reges
Saba’, Qatabin et Hadramawt eorumque gentes facta sit. Deum pre-
cantur ut reges Saba’ ipsis in posterum sint fauturi, et practerea ut
ipsorum (Yarim et Barig) populum protegat hostesque debellet
(cf. C.LS., IV, 315, et libros ibi laudatos, — Titulus, iudice Glaser,
non posterior fine saeculi 1 ante Chr. nat.):
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L. 8, 11, 33, verba 4On-¥¢41fh in lapide coniuncta scripta sunt,

lineola | omissa.

Abukarib.. ... dux exercitus Samir (Samir) Yuhar'i§ regis
Saba’ et Dd-Raydan, filii Yasir Yuhan'im 5 regis Saba’ et Da-
Raydan dedicavit deo *llmagah Tahwan domino ’Awwam statuam hanc
argenteam et duo statuas aureas has, collaudationis caussa propterea
quod adiuvit et liberavit 'Timagah Tahwan dominus "Awwam personam,
(corpus)  servi sui Abtikariba morbo (quo) aegrotaverat  *° in urbe
Marib plenos octo menses et quia concessit 'Ilmagah Tahwan do-

minus "Awwam Sservo suo Abiikarib liberationem personae eius ab

hoc ipso morbo; et in collaudationem propterea quod servavit "Ilma-
qah  servum suum Abukarib explendo optata (cumulavit servum suum

beneficiis?) quae explenda petierat ab e- 15 o quo tempore expedi-

S s




— 19 —

1I.

Abtkarib dux exercitus regis Samir (Samir) Yuhar'i¥ dedicat statuas:
drgenteam unam et aureas duo, deo 'Ilmaqah, cuius gratia ipse con-
sanuerat, hostesque domini sui profligati sunt; deum precatur ut
suam gratiam et defensionem ab hostibus non intermittat (CLS,
IV, 407. Cf. Répertoire d'épigraphie sémitique, nn. 185, 661):
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TITULI

Rabib quidam oraculo dei 'llmagah iussus, idolum ei dedicat pro fruc-
tuum et frugum abundantia et pro salute gentis suae, hostiam quo-

tannis sive masculam sive feminam sacrificaturus (C.L.S., IV, 392):
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Rabib filius (e tribu?) ‘Adran consecravit i- dolum hoc sicut iussit
eum ’II- maqah dominus '’Awwim oraculo suo  consecrare in pla-
nitie ipsorum, DG-Radmin 5 pro sua ipsorum salute et pro prospe-
ritate fructuum et fru- gum quae sunt in eorum planitie, et pro sa-
lute dominorum gentis ipsorum et pecudis ipsorum, et sicut iussit
sacrificium facere (et sacrificium faciet ?) huic idolo semel (7) in anno (quo-
tannis)  sacrificaturus integram hostiam feminam vel ma- 1o sculam.

(Eum, eos?) protegat (?) 'llmaqgah.
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11, li= ut (coniunctio fin.); XH1 Ldat; 1@ kali (cf. ham, coniunctio
fin.) = ut, utinam.

IX4 matay=quando; KX matayma, v. n. 12,

¢ fa=et (=arab. ).

MN® qabl, 1N81 ligabl= quia.

XWX tabta= subter.

43. - —ay (min. enclitica, vim addens verbo cui adiungitur).
LMell ba'dan = postea.
A1l /&’ =non. Item 44 lam=non (rar. et sequente imperf. = arab. 0
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- (ka), ki, forma plenior 44 kan (in min. praep. dativi, respondens

sab. 1; in sabaeo est coniunctio, non praepositio, vide n. 42).

THN bibag (bah?)=propter (etiam coniunctio, vide n. 42).

LN bayna= inter.

Hol] ba'da= post.

XXM, X¥X | QI bin tabi, batabt (bit.?) =sub (plerumque in

st. constr. plur. XX tabtay).

MAo wasta=in medio.

O8N, O1% palfa, bapalfi (bif.?)= pone, post.

L4 min (pro L4l in titulis sabaeis recentissimis = ).

MIell, Do “abr, bi'abr = propter, secundum.

THe, Mo 1. ‘ad, "adi (aday?)=ad, usque ad; 2. IMo sab. —in (cf.osse?).
$10[l ba'lay = supra, contra.

do ‘im (sab. Hdo “iman; o[l ba'im)=cum.

NN gayr= sine.

XoL4¢ fanwata = versus.

$Q fawga=supra.

N¢1 ligabl, T1MN%1 ligablay = ante.

M qadm, MM bigadmi, plerumque in st. c. plur. Y4MI$ bigadmay=

ante (min. HgH$).

XX, v X¥XI.

42. Coniunctiones usitatiores sunt:

Of ‘aw (sab. plerumque O}fQ)=vel.

Hiy ’id = quando.

Ml 4 (min.) cum imperf. =dum, quando.

LAl bikan=quia; ex.: @4foXd | YAl =quia liberavit eos.
XHIN bidat = quia, sicut.

44 him (hebr. pN)=si.

® wa=el.

¥ bag, TN bikag, 5T hagan, XH | ¥ bag dat= quia, propterea

quod (sicut).

40Y yawma = die qua, quando.

fa (ka), ki, sab. = ut (coniunctio final. = %), quando; min. praepos. n. 41.
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ral. OFTH A (O iy min.)defect. @YY { apaybi = fratres eius, vel Xoky-
ar. fﬁii; — At el = deus, vel saepius Y1 plur. X1m1# *il’ilat, st. con-
str. etiam YY1 "dlabay; fem. X1 ilat, X¥14 abat; — QI bin = filius,
plur. st. ¢. (min.) Y41 banay, (sab.) nomin. ®Y4[] banz, gen. T4\ baim
(dval. banay); abs. QY] banina, banina, fem. X4 sing. bint, plur. banat
(cf. n. 8); — MY yad = manus, plur. HTH vel ONTh aydaw, ayd,
oY (MPH (sab.) = manus eorum; — 407 yawm=dies, pl. st. c. 740
yawmay vel etiam X&Y yamat; — Y44 samab (min.), 144 (Samay sab.) =
caelum; — Y4 mab (min.), ©4 maw (mu? sab.) = aqua.

39. Adiectiva semper sequuntur substantivum, quocum sive in ge-
nere et numero, sive in determinatione et indeterminatione concordant.

40. Nomina numeralia (quorum sigla videsis n. 7) sunt: IHYPR
‘abadtm =unus, XYty ‘abatt = una; Y48 tam (itnay?) fem. Y848 tanati
(Ptnatay, tannay?) = duo (st. c.); 343 salat, X313 salatat [vel X818, 213
tald, talatat] = tres; o[1Df “arba’, XolDY "arba’at = quattuor; AW pams;,
Xhd% pamsar = quingue; by iadat, XE& sadatar (vel 3 satt) =
sex; ol sab’, Xoflh sab'at =septem ; Y48 taman, XTL42 tamanyat
(vel XH48) = octo; ohX 15, XohX tifat— novem; )30 ‘asr, X)3o -
‘asrat = decem. Numeri 20-90 addunt in fine (nom. -@na gen. acc. —ina)
in stat. absoluto, et f- —ay in stat. constr., ex. gr. LhdY paminna,
bamsina = o5 Y3 talatuna, talating — 305 018 | folDn ‘arba’ay ’alf =
40.000; XAd mi'at = centum; O4% ‘alf = mille.

Exempla numeri fracti: 318 tult = sy Y93 tumn = 1/, (form. qutl

ut in arab.); numeri ordinales formam gatil (ut in arab.) habuisse veri-
simile est.

PARTICULAE
41. Praepositiones usitatiores sunt:

Ml (ba), bi, forma plenior 4] bin; valet tum: a) in, apud, per (lo-
cativ. et instrument.) = arab. 5 tum: B) a, e, ex (ablat.) = arab. e €.

1 (la), Ii, forma plenior 41 Jan (fin ?) [dativ.; in min. est coniunctio,
non praepositio, vide n. 42].




9. magqatil, magatilat, oMy masani’ (sing. oqhd magna’ = ca-
stellum), X493 9 masayimat = territoria (sing. 439).
Ceterum propter scripturae imperfectionem, pleraeque pluralis fracti
formae haud certae et determinatae esse possunt, ex. gr. quiiil aeque:
gital, quital, etc. esse potest, et ‘aqidl esse 'agtul, 'ugtil, etc.

35. Nomen indeterminatum et interdum ipsa nomina propria addunt
in fine « mimationem » h. e. litteram §— —m a pronomine indefinito,
ut videtur, ortam (vide n. 13), quae cum arabico 3+ convenit, et
cuius in ceteris linguis semiticis, si communem opinionem sequimur,

nonnisi vestigia supersunt, ex. gr. in 'é, ooy, s, pde, ctc.

36. Nomen determinatum addit in fine 4- —» (@n) a pronomine
demonstrativo, ut videtur, ortum, et cum statu emphatico dialectorum
aramaicarum comparabile; cf. n. 10. Nomen praecedens propositionem
relativam et nomen in statu constructo vel suffixum habens (quae per
se sunt determinata) hoc 4- non addunt; non addunt pariter nomina
temporum anni ut 79 gayz =aestas, A3H dat’ =ver, D/ sarb=tempus
messionis, etc. Ex.: QDY hagarsm = urbs (quaedam), néhg; By baga-
ran, | nwohg; MA14 | )Y hagar® malikan = urbs regis, §) wohg o0 Bo-
okéwg; O TY hagarthi =% nbhig adrod. In duali, pro hoc h- additur,

in stat. emphat., LY'— —han (vide supra, n. 34, a).

37. Ad flectionem quod attinet eam per vocales —u(m), —u (nomin.),
—i(m), —i (genit.), -a(m), —a (accus.) ut in nominibus triptotis arabicis,
significatam fuisse verisimillinum est. Qualis fuerit flexio nominum
quae cum diptotis arabicis: conveniunt et § « mimationis» non addunt,
non liquet. Nomina haec sunt praecipue: @) nomina propria quae for-
mam verbalem praeseferunt ut §44Y Yaslamu; b) nomina composita ut
XoPBY Hadramawt; ¢) adiect. elativam ; d) quidam plurales fracti, etc.

Genitivus statu constructo exprimitur (cf. n. 36; et Hn r11).

38. Nomina irregularia quae saepius occurrunt sunt: [Ify 'ab = pater;
plur. Y “abah, ©QYM[IH ‘abab*humi = patres eorum; st. c. YN
‘abahay; — Wh ‘al = frater; OYNYY, OYYHY ‘alpha = frater eius; plu-




33. Genus nominum, ut in ceteris linguis semiticis, est duplex : ma-
sculinum et femininum; alterum hoc e X in fine addito plerumque
agnoscitur, ut Y9)3Y masragi (miSragi?) = orientalis, avatolxbe, X14)34
masraqit (misr. ?) = dvozolu,

34. Numerus nominum est triplex: sing., dual. et pluralis.

a) Dualis (primitus, haud dubie, per (7], ay, ai significatus,
tum littera b auctus) in statu absoluto et constructo formatur additis in
fine: in min. Yh— —[a]nay, in sab. H- -an (@ni?); ex. gr. min. {57104
ma'liyanay = duo speculae (altitudines); sab. 4)4Y | LW tant namiran
("namirayn, namiren?)=duo pantherae. In nomine determinato additur
terminationi status absoluti et constructi articulus (particula demonstra-
tiva) LY han (stat. emphaticus), ex. gr. LYTHNOWY | LN bayna
mabfadanayban =inter turres ambo, éupowv toly mhoyow; sab. YL XS | T4L8
tam baytanhan (bayten. ?)=ambo domus, dpow w oul.

b) Pluralis aut est sanus aut fractus; sanus addit in fine L
(nom. -@na; gen. acc. -ina? sine artic.), stat constr. J- —ay, ex. | T4@%
ML | dHDn yawmay ‘ardim wasamahim = (ad) dies terrae et caeli. Plu-
ral. sanus in adiect. et praecipue in participiis in usu est, rarissime in
substantivis. Plur. sanus fem. addit X- -z ut, XE§i ‘aradat = terrae.
Verumtamen in nominibus femin. quamplurimis quae in X desinunt,
pluralis in scriptura a singulari non distinguitur, sed vocalem —a— in
plur. longam esse pro certo haberi potest, ut X1oll ba'lat = domina in
sing., ba'lai = dominge vero in plur. Huic X additur interdum —ay (?X.
ek i 43):
¢) Pluralis fracti formae usitatiores sunt:

- (quial?), My ‘uind (2) = milites (sing. 'asad).
. quital, Q)3 Surrak = socii.
3. qatayil, qatayilat, QDY parayif = anni (sing. parif), XNP7
garayibat = campi (parati ad serendum, &y=).
. qatgwilat, XQOMNY 'adawimat = servi, clientes (sing. dHny).
. qutalaw, ©)OYW huwardaw = nobiles (notables).
‘agtal (2), AW “apmar (?) = Homeritae (in nn. propr.).
- ‘agtal (crebr.), I4BH "atmar = frucius (sing. )4 tamar).
. agtilat, XQ)Wl aprifal (sing. QY parif) = annus, autunnus.
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NOMEN

32. Formae nominum quales certe et determinate fuerint e scriptura,
utpote quae vocalibus est destituta, non apparet; verum eas cum arabicis
et aethiopicis plerumque congruisse, earumque usitatiores huiusmodi fere
fuisse existimari potest:

a) Formae simplices, quae nempe nullam litteram non radi-

calem (praeter X femin,) adiunctam habent.

1. qatal (fem. —at), h)Q faras = equus.
. qatil, @14 malik = rex.
. qatul, 1) ragul =vir.
. gital, [14e ‘inab=uva.
. qitil, 1My “ibil = camelus.
. qatl, $I barg= fulmen (fem.); qatlat, X[l ba'lat = domina.
. qitl, 171D rigl=pes; (fem.) gitlat. XA birkat = piscina.
8. qutl, L48 twmn = octava pars (fem.); qutlat, Xo) X tur'at. No-

men pr. loci.

SO S

b O = 0

9. gatal, N®2 tawab = remuneratio.
10. gital, DY himar = asinus.
11, quial, 491 gulam = puer.
12. gatil (partic., v. n. 17), subst. gatilat, XS haditat = infortunium.
13. qatil (part. pass. 1X¢ gafil = occisus); adiect. Mo[] ba'id = lon-
ginguus; subst. qatilat, XQ1% halifat &ids = praefectus provinciae (?).
14. qutayl (deminut. in nn. propr.) ut 714 Sulaym (lr\)-i)
b) Formae: a) cum # praeposito, ut ’agtal* (elativ.), agtaln;
B) cum 9§ praeposito, ut magtil, [1Deqd ma'rib (vel migtal) = occidens
(e oz, DAY mikrab = templum; fem. XN, matabat = re-
muneratio dsle,
¢) Formae quae in fine addita habent: &) Yan: WY Hirran;
cum mimatione et a praecedente distinguendae formae, ut nom. actionis
(infin.) etc., ut §9) 4% pamdran m (sine « mimatione » est stat. empha-
ticus, v. n. 36); B) @ @w, dwu (praecipue in nn. pr.): ®4)¢ Qarnaw

(urbs caput regni minaei); y) ¥ #, plerumque 7, stat. emphat. iyan, in
adiect. relativis, ut Y14 kulli=omnis (fem. X1A4 kulliyat = totalitas).




et qui eum conscendit; forma haec frequens est in nn. propriis, ut MY
Hasid. Ex. passivi sunt praecipue nn. pr., ut Mohq Maf'nd (ar. >9minn).

L, 2 mugattil (1, 3 mugat.?), pass. mugatial.

I, 1 mubaghl, min. musaqtil; ex.. MHNYY mubab'is maleficus;
min, 4D musabrir = pius.

0L, 1 muqtatil, pass. mugtatal, ©)X3I4 mudtara’.

Participia ceterarum coniugationum incerta sunt.

VERBA IRREGULARIA

28. In verbis mediae geminatae secunda et tertia radicales, saepius
quam in ceteris linguis semiticis, in unam litteram non coalescunt ut
MY hagdada (pro: *hagadda) = renovavit; min. ))[AY musabrir = pius
(pro: *musabirr).

29. Verba 1° ¥ regularia sunt. In verbis 12 @ littera @ excidit in
imperf., ex. gr. ™)X tarid pro *tawr. a M)® warada = descendit; manere
tamen in quibusdam verbis ut W3® (cf. arab. in verbis in quibus media
radicalis habet vocal. a [2], ut J-qug), coniici potest e n. pr. ut H3of
Yawiap. - In coniugatione Il g, 1 (2, 3) littera ® praecedenti X assimi-
latur (in Il @, 1 sequenti), ex. gr. $3X ‘ttataga a 3O concredere: ® excidit
etiam in infin. (nomin. verbal.) addito tamen in fine X, ex. gr. Xop
a ON@, ut in arab. &> a 5.

30. Verba mediaze @ aut § cum arabicis congruunt, ex. gr. (1§ taba,
oY) I 2 Nog (= g_);-‘ potius quam I, 3; ad Y®A quod attinet
v. n. 16, b); I, 1 M8Y min. N8Y hataba, iataba = remuneratus est,
impf. [I8Y'Y yubatib; pariter ex. gr. 43 fama, 413 Sayyama etc.

Verba ultimae @ aut § sunt fere regularia, verumtamen in min. (quod
in sab. rarissime fit) litterae haec in scriptura interdum excidunt, ut L]
pro Thll exstruxit (= bang).

31. Ad verba primae b4 quod attinet cf. n. §; ex. ot. DAnT yusakkir =
DARAT yusankire; mIXY yanasi’ = 53IXLT.




Si 1 praecedat, perfectum vim optativi habet; ex. gr. | oH® | 1@
LYk | ohdo | D80 wali wada'a watabara wamana'a wa'apha-
ran = utinam (deus) prosternal, profliget, arceal et retro cedere faciat (ini-

micun).

24. Si prius duorum verborum (vel primum plurium) sit in
32 sing. fem., vel in 3* dual. vel plur. perf., sequens verbum alterum
(vel cetera plurium) potest in 3* sing. masc. perf. immutatum manere,
addito alteri verbo (vel postremo plurium) Y an (vel anna), quae ad-
ditio tamen in titulis minaeis et in antiquioribus sabaeis in perf. locum
non habet. Hoc Y #, imperfecti proprium, additur etiam si prius (vel
primum) verbum sit in 3* sing.; interdum etiam perfecto in priore
propositionis articulo, sed perquam rarissime additur. Ex.: ... | ©®fh
(sab. od¥—) OAXTI | B® ganayz . .. wagayada baytasumi sabaeo)
~humit) = sibi comparaverunt (possederunt) . .. et puteo instruxerunt domum
suam; Ho@3@... | OAflh Saba'n ... waSawa'an="bellum gesserunt ...

et auxiliati suni.

25. Si verbum in imperfecto propositionem inducit, quae sequuntur
verba, dummodo nec suffixa habeant nec H intercedat, possunt in per-
fecto immutata manere, quamvis vim imperfecti retineant, ex. gr. (min.)
dabqho | od&DNYT | BYN binda yagrubsumi (?) wasankara = contra
quemcumque ea amoveat el mulet. Simili modo si perfectum propositionem
inducit, sequens verbum potest in imperf. esse, vim tamen perfecti habens,
ex. gr. [IBYf@ | ... | DX8o | ¥ sadaga “Attar ... waynhatib = adim-
plevit (donavit) "Attar . .. el remuneratus est.

26. Modi imperativi exemplum hucusque nullum inventum est. Infi-
" nitivam (qui non facile a nomine verbali distingui potest) probabile est

habuisse formas sequentes pro variis coniugationibus: I, 1 gatl; L, 2 tagqtil,

baecum higt.); III, 2 tagattul. Cf, n. 32, ¢), «).

27. Participia pro variis coniugationibus sunt:
L 1 gatil (in intransit. fortasse: gatil, qatl); passivam magtal.

Ex.:. oY1Q)® | LYh)® | LH dan farasan warakibahin = hunc' equum
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Dual.

3¢ masc. $1X$ qatalay (sab.).
3 fem. YX1X¢ gatalatay (sab.).

2% masc.. fem. & W

Exempla: (3* masc. pass.) OYDW | LI | A | DY migtar

Suriga bin mahram’bii=turibulum (quod) surreptum est ex eius femplo ;

(3* dual. masc.) YY1 banayay = ambo exsiruxerunt: (3* plur)) @)
Sataril = scripserunt.

22. Imperfectum:

Indicativus. Subjunctivus, iussivus,

Sing. 3* masc. 1X9Y yagtul, sa- | AX$Y yagiul®, H{1X87 yagtul®n.
baeum LAX$Y vagtuly &
3* fem. XX fagtul??, sa-
baeum HAX$X tagtulvin (.
2% niase.
22 fem. .
I* masc. fem.. S e
Plur. 32 masc. ®1X¢% mqlm’n (\L O1X9Y yagtuli.
yeqateli); sab. etiam Hi31X 97
yagiulitnan (vel yegatel.).
3° fem. H51X47 [sab.] yagtu-
lanan? vel yegatel.
2% masc.

Chn i e

I* masc. fem..

Formae indicat. cum addito L[H fere in sab. tantum occurrunt.

23. Flexio in coniugationibus derivatis (nn. 16-19) eadem est atque
in verbo primitivo.

(*) Vel indic. yeqdtel, feqatel, etc

.5 subiunct. iuss. yegtel etc., ut in aethiopico.
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agnoscere verisimile est, ex. gr. Nof tawwaba = remuneratus est. Ve-
rumtamen Y@@ est kona (aeth. y, ar. ¥)=fuit.

17. I, 1 causativa: IX9Y hagtala (praeposito ); min. (qatab. et
hadram.) 1X9h Sagtala (pracposito f); ex. gr. Y hadata = novus fuit;
WY habdata, min. SMYWh sabdata=renovavit. Coniugationum: hagatiala,
hagatala (aeth. JepA, RPHA) nullum adhuc inventum est certum

vestigium,

18. III, reflexiva et passiva:

a) Tla, 1. Addito X post primam litteram verbi primitivi: 1XX$
qaiatala (pro *tagatala; ut ar. JL81) ut AAXdh setd'ala (ista’ala).

Mg, 2, 3 addito X ante primam litt. verbi primit., ex. gr. JHAX
tanaddara ( ):\A.s) = votum suscepit, et (ut verisimile est) ANX tabaraka
(8)3) = benedictionem petit. Ceterum in I1I, 2, 3 una coniugatio ab al-
tera non internoscitur.

b) 14, addito 4 (Niphal, ar. 7 J=-331), ut 1%Y nabagala
(inbagala; cf. Hommel, dufs. u. Abh., 39).

19. IV, causativ.—reflexiv.: $atagatala (istagt.) ut A1dX A Satamald’a

(¥staml.) = confectionem petivit.

20. Verba quadrilittera, excepto min. L4%¢ fa'amana, hucusque non
sunt reperta, sed haec verba in usu fuisse nomina propria haud pauca

in animum inducunt.

Flexio (1X¢$ occidit).
21. Perfectum:
Sing. Plur.

3¢ masc. 1X¢ gatala, (vel qatila vel | 3 masc. ®1X¢ gatalfi.
gatula v. n. 16); passivum gutila.
3 fem. X1X$ qatalat (vel gatilat, | 3* fem.
gatulat) ; passivam guiilat.
AR MASCE o et L T R P e SRS G
R o P NSt R e, A B S
pemasc fem. o LS ka o] T8 raasts s




13. Pronomen indefinitum est § ma, ut in YX 4 matayma = quando-
cumque. Interdum pleonastice, ut videtur, occurrit (cf. ar. Za5ll Lo,
Item in nominibus propriis, ex. gr. )X8odMi * Abima attar (ut in nomine
hebraico 5}5?;‘:_1;5 [Gen., X, 28] pro Swax). 4 « mimationis » in no-
mine indeterminato (v. n. 35) ex hoc pronomine originem duxisse veri-
simillimum est.

14. Pronomen interrogativum, hucusque non repertum, 4§ man
(tf), 4 ma (xf) sonuisse et eiusdem formae fuisse atque indefinitum
(ze, ) verisimile est.

15. Pronomen reflexivum, ut in ceteris linguis semiticis, abest ; eius
loco vocabula hQY nafs = anima (ar. o~3) et rarius 4R) ra’s = capul,
cum suffix. in usu sunt; ex. gr. Y100 | OYPLOY nafsahi wawal-
dahit = semetipsum suumgque filium.

VERBUM

Coniugationes (germanice Stdmme) primitiva et derivatae, sunt(@:

16. L, 1 (primit.) 1X¢ gatala (vel gatila et qatula, ut comparatio cum ce-
teris linguis et nomina quaedam propria ut Ma'dikarib, Xapeforh suadent).
I, 2, 1X¢ gattala intensiva et causativa, ut )Yy ‘aphara = postposuit.
I, 3 conatum exprimens (germanice Zielstamm) 1X¢ qatala ; huius for-
mae nullum certum exemplum innotuit, exceptis fortasse: )OY! hawara
(‘=) = gratificatus est; DY haraba = bello petivit (y's). In verbis mediae

® vel ¥, si litterae haec scriptae sint, coniugationem I, 2 potius quam I, 3

(1) Quae sequuntur notae coniugationum eaedem fere sunt atque aethiopicae in

Praetorius, Grammatica Aethiopica, p. 33, hoc modo:

e e R B Y LB dligy 22 3= Prac Ve S o Sntarabi 5. 6
LSBT o ateh's 5 e, otas.

I,-3=Pr: 1, 3; amb 3 315 11, 1,ar. 7, hebr. Niphal, L1, brymy
=B 1 by L}:;T (cfi Pr Vo),

Hilig =1.= Py TV s (X post primam radi- IV, 1=Pr. VII, 1 (2, 4 incerta); ar. 10

cal. translato), arab. 8 % %1 5 BT
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10. Pronomen person. 3¢ pers. masc. fem. sing. et plur. (quod proprie
est, ut in ceteris linguis, pronomen demonstrativum, et hoc sensu tan-
tummodo occurit) vim suam demonstrativam auget, si in fine X t (1,
#?) adiunctum habeat hoc modo: XoY pit (huwatw?), X4 hit (hiyafi?),
X4y humatii 2), XA# wlati (2). Cf. aethiop. @<pk (a *ba atu, *hwe tn);
ehl: (a *hilati, *hye'ti); hovpE , AoeTE (assyr. Su'atu, 3i'ati, etc.).
Nomen quod cum pronomine hoc demonstrativo coniungitur addit in
fine 4 an; cf. statum emphatic. aramaicum (*h7, —@ in fine addito).

Ex.: W)OA | XOY huwaimt kufran = hoc piaculum; LXL1ad | X7¥
hiyati makanatan = hoc sacellum; Loqon | XY humata awladan =ipsi
filii (cf. n. 36).

11. Pronom. demonstr. sunt: &Y hu’a, bi'a = hic, haec; YH dan = hic;
XH (*dant) dat=haec; L1l eliin = hi. Nomen cum hoc demonstrativo
coniunctum addit pariter in fine Y4 a@n (n. 36). Ex. IY | HH dan
hagaran = haec urbs, afm f méhic; LoAMH | Y1n ‘elan “abdaan = hae
provinciae (distretti, districts, Bezirke), abtor of yopee. Formae simpli-
ciores (non in min.): H dit (=32), XH dat (= formae pleniori), 14
‘ulay (= Js!) et addito X (in titulis novissimi temporis etiam XY hat),
X1, X%¥1K, sunt fere aequales substantivis, ut YWH dahirran 6 19,
dominus Hirran; YT)H dominus Raydan; interdum etiam = filius (cf. *Ap-
tepug § Anrels, etc.). Pronomen hoc etiam ad materiam rei significandam
usurpatur, ex gr. LI1YHH | L)®g tawran dadahaban=(hic) tanrus aureus,

& wbpog & yguoote. H et 71/ sunt etiam relativa,

12. Pronom. relativa (proprie ut substantiva) sunt: H da, d7, et in
min. fortasse Lpy 'an (¢ cf. acth. %) =ille qui, fem. XH dat =illa
quac; 1ty ‘ella=illi qui, illae quae (postremum hoc, quod proprie est
plur., occurrit in sabaeo ut sing.); T1# 'wlay; pariter L man=1lle
qui, etc.

Propositio relativa fere semper pronomine relativo caret; ex. gratia
XS | XYW | Moll ba'da haditat hadatat=post infortunium (quod)

accidit, Nomen praecedens huiusmodi propositionem est determinatum

et « mimatione » caret (n. 35).




8. Littera L saepe sequenti litterae conson. assimilatur, et in scrip-

tione omittitur, ex. gr. X[l pro XAkl (quod aeque occurrit) filia;
& n. 31, '

PRONOMEN

9. Pron. person. separat. : Pron. person. suffixum:

Sing. 1* masc. fem. Ly ‘ana’ (?). | §- ya @,

2% masc.

R dlie i T R e s e s B s
3* masc. mY hu'a (in mi- | OY— )z (min.” O4— -5, Hf—
naeo non occurrit) (), -57).

3° fem. A4 bi’a (in min. non | ¥~ bz (in min. non occurrit).
occurrit) (),
Dual. 1* masc. fem.

2* masc. fem,.
S 1L LTe g T e S e Sl 44— -humay (rarius LAY -human),
min. 44— —Suman.

Plar. 1* masc. fem.

2LRASc

b B L RN SRR P T i e

3* masc. OY huma (mi- | ©4Y— -humn (in minaco OYH—
naco ©h suma H o, —SUmi).

Rl e RS L BRI B T (in min. non occurr.)

Exempla: ONqY | o4Y lumn hamadu = ipsi laudaverunt; OYL[]
bin*hi (min. @MY = filius eius; WIPH dabab*ha = aurum eius (wdtiic);
OIY1A4 kull*bumn = totalitas eorum, i omnes; LG4 maqabirthund =
sepulera earum; 4YMA4®[N bawastihumay = in medio eorum amborum.

(1) Est proprie pronom. demonstrativum non personale; vide n. 10.
() Pronomen hoc in usu fuisse tum e comparatione cum ceteris linguis, tum ex
nominibus propriis ut [[)gHoqd Ma'dikarib, Do ‘Ammikarib (cf. TP

recte coniicitur.
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3. Scriptura, si perpaucos antiquos titulos PovoTpogyddv exaratos exce-

petis, a dextera parte sinistram versus progreditur.

4. Ut in ceteris alphabetis semiticis antiquis, vocales in scriptura
omittuntur. Diphthongi: au, 7 littera @, ay, ¢ vero littera § notantur
Hoc fit etiam, sed rarius et tantammodo in vocibus unius syllabae, ad
vocales longas @, 7 notandas, ut L4¥fk i (deus Sin). Contra #, tum
3% sing. et plur. pronominis, tum 3% plur. verbi, constanter littera @
notatur, ut @Y— —hir (min. oh— =m, v. n.9), et ©hy satarn ),
scripserunt. Aliquando @ et omittantur (scriptio defect.), ut X[ pro X9
bavt = domus. In titulis minaeis (quorum scriptura plerumque minus est
accurata) littera I} saepius in Jocum vocalium ¥ vel @ (@) scribitur (fere

ut matres lect. hebr.), ex. gr. LYN bbn pro bin, filius.

5. Unumquodque verbum a sequente verbo lineola | interposita sepa-
ratur, ut in aethiopico punctis . Particulae procliticae, ut © wa =¢l,
M ba, bi=in, H da, etc., cum verbo sequente coniunguntur, ut ) X§e®
wa'attar — el “Attar; sed duo vel plures particulae procliticae a verbo se-
quente separatae plerumque scribuntur, ut )X3o | @ waba “attar=ei

per "Attar.

6. Littera geminata a simplici nulla nota distinguitur; in min. littera

geminata interdum bis scribitur ut apud nos, ex. gr. OXX4Y yumatti'.

Interpunctio omnis deest.

7. Notae numerorum sunt: | =1; H=2; M=3;1M=4; B=5 Hest
prima littera vocis A pams=quingue); © =10 (O est prima littera vocis
)30 ‘adr =decem); 4 =100 (4 est prima littera vocis XAd miat = centum);,
4 = 50 (¢ dimidiatum); # = 1000 (f4 prim a littera vocis O1n alf = mille).

Numeri intra duas notas |_E_| includuntur, ex. gr. |§-]‘]€l§[ =150.

(1) Cum vocales in scriptura desint, quae in transcribendis in litteras latinas verbis

in hoc summario adduntur sunt plerumgque quales comparatio cum ceteris linguis semi-

ticis -fuisse suadet.




—3¥

ALPHABETUM

MIN.-SAB. l\TRANSCRIPT.

nA®

,? l?lfr) 3(5)

N )

3 H(X)

oﬁo}oc_.l"

& 8O

-0- [

) >(t)
L e A

]

I~  w g s

T

AETHIOPIC. | ARABIC. | HEBRAIC.
h ; | R
n | < 2
1 | z 2
£ ' 2 71

AR Y >

v 8 i
(11] k) 1
H 3 1
E
m b " ©
o i

¢ S 4
n | 2 =,
A J 5
an ! ¢ an
¥ ‘ & -
oo | )
0 | . 4
S ‘ g

& e £
A | s [
0 i P

St P
L ! 0 3
] ' o v
w 5 o* v
e < n

(r) Haec forma plerumque in recentioribus titulis invenitur.,
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Bibliographiam ad annum 1892 habes in Hommel, op. laud., p. 63;
ad annum 1907 in O. Weber, Studien zur sidarabischen Altertumskunde,
M.V.G., 11, 71, 101; indices (Bollettini, Jahresberichte) recentiora scripta
recensentes in R.S.0., I, 410 IL, 504; IlI, s10; IV, 5515 VI, 919;
VII, 230; Z.D.M.G., Band LXXI, 271. Cf. $.B.4. /., ann. 1920, 1922,
1924 (N. Rhodokanakis). Adde nunc: N. Rhodokanakis, A/tsabdische Texte,
I S.B.A.W., 2062 (Wien 1927); D. Nielsen, Handbuch der siidarabischen
Altertumskunde, 1, Kopenhagen 1927. Mox prodibit Romae: Chresto-
mathia  Arabica Meridionalis Epigraphica edita ¢t Glossario instrucla a

K. Conti Rossini.

1. Linguae arabicae meridionalis notitiam ex titulis solummodo hau-
rimus, qui linguam, scripturae causa, fixam et fere eamdem, sive recen-
tiores sint sive antiquiores, exhibent; sed eam pro variis provinciis et
pro variis temporibus in ore vulgi diversam fuisse facile credimus.
Huius linguae duo praccipue innotuerunt dialecti: minaea et sabaea,
quarum prior, eademque antiquior, in regno Ma'in seu Minaeo, cuius
urbes nobilissimae fuerunt Qarnaw et Yatil, usu recepta, altera vero
in regno Sabeo, cuius urbs caput erat Mariaba seu Marib (*). Huic alteri
regno, anno circiter ducentesimo ante Chr. nat., regio Raydan accessit, unde
eis principes « reges Saba’ et Du-Raydin » nomen acceperunt; sed pro-
grediente tempore imperium suum adeo dilataverunt ut rex celeberrimus
Samir (Samir) qui anno 281 post Chr. n. «rex Saba’ et Du-Raidan »
hoc est Raidanensium, appellabatur, paullo post « rex Saba’ et Du-Raidan
et Hadramaut », et mox « rex Saba’ et Du-Raidan et Hadramawt et Ya-
manat » appellatus fuerit. Anno vero 525 Abessini .regnum occupaverunt.

Dialectus in Hadramawt vernacula, quantum e titulis non multis iu-
dicari potest, parum differt a minaea et sabaea, sed priori proprior est

quam alteri; idem fere dicendum de qatabanica.

(1) STRAB., p. 768: Mwaiot.. . méAg & adtdy 7 peyiory Kdpva 7) Kdpvava {l. Kdp-

vt ?) . .. SaBaior. .. pyrpémodg & adt®v Mapiafa.




SUMMARIUM
GRAMMATICAE ARABICAE MERIDIONALIS

AUCTORE IGNATIO GUIDI

Sermonis in Arabia meridionali antiquis temporibus vernaculi notitia
quantumvis perbrevis iis omnibus qui linguis semiticis discendis operam
dant utilis atque accepta existimanda est, 1is praecipue qui litteras arabi-
cas et aethiopicas tractant. Quae cum ita sentirem, iam pridem in prae-
lectionibus meis summarium grammaticae huius linguae perbreve et quod
nonnisi formas satis certe compertas et usitatiores complecteretur, disci-
pulis tradidi. Summarium hoc edere, eique perpaucos titulos, qui linguae
specimen praebeant, una cum indice vocabulorum addere non inutile
visum est, in commodum, ut dixi, eorum qui linguas semiticas excolunt,
non virorum doctorum qui titulis et antiquitatibus Arabiae meridionalis
interpretandis et declarandis operam dant, e quorum numero non sum,
et quibus usui esse non potest.

Quod reliquum est, gratias ago tum Karolo Conti Rossini qui non-
nulla mecum communicavit, tum. J.-B. Chabot et Th. Lefort qui libellum
typis primum vulgandi in ephemeride « Le Muséon » auctores fuerunt.

Cf. Fr. Hommel, Sidarabische Chrestomathic. Minio-sabiische Gram-
matik, Bibliographie, Miniische Inschriften nebst Glossar, Miinchen, 1893
(cf. elusdem auctoris Aufsitze und Abhandlungen, 11, 168 seq., Miinchen
1900); Corpus Inscriptionum Semiticarum, pars IV, t. I, Parisiis (1887-
1908); t. II, bid., 1911 (= C.I.5.). N. Rhodokanakis, Studien zur
Lexikographie und Grammatik des Alisiidarabischen, S.B.A.W., 1784, 1853,
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